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See the notice on TED website

268877-2026 - Konkursas
Prancūzija – Su nuotekomis susiję darbai – Procédure formalisée avec négociation / Travaux de 
construction de la station d'épuration de La Grand'Combe et de raccordement de Cendras et La 
Favède / Phase candidature
OJ S 76/2026 20/04/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Darbai - Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Alès Agglomération
E. paštas: gaelle.saury@alesagglo.fr
Pirkėjo teisinė forma: Vietos valdžios institucija
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios viešosios paslaugos

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Procédure formalisée avec négociation / Travaux de construction de la station 
d'épuration de La Grand'Combe et de raccordement de Cendras et La Favède / Phase 
candidature
Aprašymas: Travaux divers allotis en vue de la création d'une station d’épuration.
Procedūros identifikatorius: 0857495f-7e5c-4193-97d2-5ecd8277eb2b
Vidaus identifikatorius: 2026-T-MPGS
Pirkimo būdas: Derybos su išankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su 
derybomis
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45232420 Su nuotekomis susiję darbai

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: La Grand'Combe
Pašto kodas: 30110
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Gard (FRJ12)
Šalis: Prancūzija
Papildoma informacija: La présente consultation est lancée selon une procédure formalisée 
avec négociation en application des articles L.2124-3 et R.2124-4 du Code de la commande 
publique. Il s'agit d'une consultation en 2 temps : une phase candidature dont les modalités 
pour soumissionner sont précisées dans le document « Fiche explicative phase candidature » 
et dans l'avis d'appel public à la concurrence. A l'issue de cette phase, les candidats qui 
verront leur candidature admise seront consultés pour la phase suivante qui concerne l'offre. 
Une phase offre à l'issue de laquelle les candidats remettent leur offre sur la base du dossier 
de consultation des entreprises. L'opération globale de travaux est répartie en 6 lots. Le Lot 1 : 
Forages dirigés est en cours d'attribution. Il a été lancé en procédure adaptée. La présente 
consultation ne concerne que les Lots 2, 3, 4, 5 et 6. Le délai plafond d'exécution est de 12 
mois (Préparation -Etudes maximum 2 mois, Travaux maximum 10 mois). Les candidats 

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/268877-2026
mailto:gaelle.saury@alesagglo.fr


268877-2026 Page 2/13

pourront proposer des délais d'exécution inférieurs. Pour la phase candidature, les candidats 
devront produire notamment : - une déclaration sur l'honneur attestant qu'ils n'entrent dans 
aucun des cas d'exclusion ; - les renseignements permettant d'évaluer leurs capacités 
professionnelles, techniques et financières. La liste exhaustive des documents à fournir est 
précisée à l'article 2 du DCE intitulé "Fiche explicative - phase candidature" et accessible via 
le profil d'acheteur. Le nombre minimal de candidat à inviter pour la seconde étape de la 
procédure indiqué au point 5.1.9 du présent avis n'est pas contractuel, il est uniquement 
indiqué par obligation de saisie.

2.1.3.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 0,00 EUR

2.1.4.  Bendra informacija
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES
Procédure formalisée avec négociation - Articles L.2124-3 et R.2124-4 du Code de la 
commande publique.

2.1.5.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienas dalyvis gali pateikti pasiūlymus, skaičius: 5
Sutarties sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienam dalyviui gali būti skirtos sutartys, skaičius: 5

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Lot 2 : Réseaux de transfert en aval du bassin d'orage
Aprašymas: Travaux de réseaux de transfert en aval du bassin d'orage
Vidaus identifikatorius: Lot 2

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45232411 Nešvaraus vandens vamzdynų tiesimo darbai
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: L'acheteur public pourra confier au titulaire du marché, en application 
des Articles L. 2122-1 et R. 2122-7 du Code de la commande publique, un ou plusieurs 
nouveaux marchés ayant pour objet la réalisation de prestations similaires. La durée pendant 
laquelle un nouveau marché pourra être conclu ne peut dépasser 3 ans à compter de la 
notification du présent marché.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: La Grand'Combe
Pašto kodas: 30110
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Gard (FRJ12)
Šalis: Prancūzija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 12 Mėnesiai
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5.1.6.
 
Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Papildoma informacija: Les prestations sont financées sur les fonds propres de la 
communauté Alès Agglomération (44%) avec les aides du département et de l'agence de l'eau 
(56 %). La durée indiquée au présent avis est maximale, les candidats peuvent proposer un 
délai inférieur.

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas
Informacija apie dviejų etapų procedūros antrąjį etapą: 
Mažiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 3
Procedūra vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali būti pašalinti
Pirkėjas pasilieka teisę skirti sutartį remdamasis pirminiais pasiūlymais ir be derybų

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: Voir descriptif dans le Règlement de la Consultation (RC)
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 45
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Les sous-critères de la valeur technique sont détaillés dans le règlement de la 
consultation.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 55

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: prancūzų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?
PCSLID=CSL_2026_dKh-sS6GYG

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.achatpublic.com/sdm/ent2/gen/ficheCsl.action?
PCSLID=CSL_2026_dKh-sS6GYG
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 19/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

https://www.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_dKh-sS6GYG
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5.1.15.
 
Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Tribunal Administratif de Nîmes
Informacija apie peržiūros terminus: Les voies de recours ouvertes aux candidats sont les 
suivantes : - Un recours en référé pré-contractuel peut être introduit depuis le début de la 
procédure de passation jusqu'à la signature du contrat par la personne publique. A partir de la 
signature du contrat ce recours n'est plus ouvert. (Application des articles L.551-1 et suivants 
et R.551-1 et suivants du Code de justice administrative). - Un recours en référé contractuel 
peut être introduit conformément aux dispositions de l'article L 551.13 du Code de justice 
administrative au plus tard le trente et unième jour suivant la publication d'un avis d'attribution 
du contrat. En l'absence de la publication d'avis ou de la notification mentionnées à l'alinéa qui 
précède, la juridiction peut être saisie jusqu'à l'expiration d'un délai de six mois à compter du 
lendemain du jour de la conclusion du contrat. - Tout tiers à un contrat administratif 
susceptible d'être lésé dans ses intérêts de façon suffisamment directe et certaine par sa 
passation ou ses clauses est recevable à former devant le juge du contrat un recours de 
pleine juridiction contestant la validité du contrat ou de certaines de ses clauses non 
réglementaires qui en sont divisibles. Ce recours doit être exercé dans un délai de deux mois 
à compter de la publication de l'avis d'attribution mentionnant la conclusion du contrat et les 
modalités de sa consultation dans le respect des secrets protégés par la loi. A partir de la 
conclusion du contrat, ces tiers auxquels ce recours est ouvert ne sont plus recevables à 
demander l'annulation pour excès de pouvoir des actes préalables qui en sont détachables. 
(Conseil d'Etat, ass., 4 avril 2014, " Département de Tarn-et-Garonne ", n° 358994). - 
L'opérateur économique est informé que l'acheteur public, en matière de procédures 
formalisées, ne procédera à la signature du marché public avec l'attributaire qu'une fois le 
délai de "Stand Still" écoulé à compter de l'envoi de la lettre de rejet.
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Alès Agglomération

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: Lot 3 : Bassin d'orage, réseaux associés et ouvrages de traitement
Aprašymas: Travaux de réalisation d'un bassin d'orage, réseaux associés et ouvrages de 
traitement
Vidaus identifikatorius: Lot 3

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45232420 Su nuotekomis susiję darbai
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: L'acheteur public pourra confier au titulaire du marché, en application 
des Articles L. 2122-1 et R. 2122-7 du Code de la commande publique, un ou plusieurs 
nouveaux marchés ayant pour objet la réalisation de prestations similaires. La durée pendant 
laquelle un nouveau marché pourra être conclu ne peut dépasser 3 ans à compter de la 
notification du présent marché.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: La Grand'Combe
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Pašto kodas: 30110
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Gard (FRJ12)
Šalis: Prancūzija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 12 Mėnesiai

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Papildoma informacija: Les prestations sont financées sur les fonds propres de la 
communauté Alès Agglomération (44%) avec les aides du département et de l'agence de l'eau 
(56 %). La durée indiquée au présent avis est maximale, les candidats peuvent proposer un 
délai inférieur.

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas
Informacija apie dviejų etapų procedūros antrąjį etapą: 
Mažiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 3
Procedūra vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali būti pašalinti
Pirkėjas pasilieka teisę skirti sutartį remdamasis pirminiais pasiūlymais ir be derybų

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: Voir descriptif dans le Règlement de la Consultation (RC)
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 45
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Les sous-critères de la valeur technique sont détaillés dans le règlement de la 
consultation.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 55

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?
PCSLID=CSL_2026_dKh-sS6GYG

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.achatpublic.com/sdm/ent2/gen/ficheCsl.action?
PCSLID=CSL_2026_dKh-sS6GYG
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 19/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 

https://www.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_dKh-sS6GYG
https://www.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_dKh-sS6GYG
https://www.achatpublic.com/sdm/ent2/gen/ficheCsl.action?PCSLID=CSL_2026_dKh-sS6GYG
https://www.achatpublic.com/sdm/ent2/gen/ficheCsl.action?PCSLID=CSL_2026_dKh-sS6GYG
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Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Tribunal Administratif de Nîmes
Informacija apie peržiūros terminus: Les voies de recours ouvertes aux candidats sont les 
suivantes : - Un recours en référé pré-contractuel peut être introduit depuis le début de la 
procédure de passation jusqu'à la signature du contrat par la personne publique. A partir de la 
signature du contrat ce recours n'est plus ouvert. (Application des articles L.551-1 et suivants 
et R.551-1 et suivants du Code de justice administrative). - Un recours en référé contractuel 
peut être introduit conformément aux dispositions de l'article L 551.13 du Code de justice 
administrative au plus tard le trente et unième jour suivant la publication d'un avis d'attribution 
du contrat. En l'absence de la publication d'avis ou de la notification mentionnées à l'alinéa qui 
précède, la juridiction peut être saisie jusqu'à l'expiration d'un délai de six mois à compter du 
lendemain du jour de la conclusion du contrat. - Tout tiers à un contrat administratif 
susceptible d'être lésé dans ses intérêts de façon suffisamment directe et certaine par sa 
passation ou ses clauses est recevable à former devant le juge du contrat un recours de 
pleine juridiction contestant la validité du contrat ou de certaines de ses clauses non 
réglementaires qui en sont divisibles. Ce recours doit être exercé dans un délai de deux mois 
à compter de la publication de l'avis d'attribution mentionnant la conclusion du contrat et les 
modalités de sa consultation dans le respect des secrets protégés par la loi. A partir de la 
conclusion du contrat, ces tiers auxquels ce recours est ouvert ne sont plus recevables à 
demander l'annulation pour excès de pouvoir des actes préalables qui en sont détachables. 
(Conseil d'Etat, ass., 4 avril 2014, " Département de Tarn-et-Garonne ", n° 358994). - 
L'opérateur économique est informé que l'acheteur public, en matière de procédures 
formalisées, ne procédera à la signature du marché public avec l'attributaire qu'une fois le 
délai de "Stand Still" écoulé à compter de l'envoi de la lettre de rejet.
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Alès Agglomération

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0003
Pavadinimas: Lot 4 : Réseaux de transfert en amont du bassin d'orage
Aprašymas: Travaux de réseaux de transfert en amont du bassin d'orage
Vidaus identifikatorius: Lot 4

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45232411 Nešvaraus vandens vamzdynų tiesimo darbai
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: L'acheteur public pourra confier au titulaire du marché, en application 
des Articles L. 2122-1 et R. 2122-7 du Code de la commande publique, un ou plusieurs 
nouveaux marchés ayant pour objet la réalisation de prestations similaires. La durée pendant 
laquelle un nouveau marché pourra être conclu ne peut dépasser 3 ans à compter de la 
notification du présent marché.
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5.1.2.
 
Sutarties vykdymo vieta
Miestas: La Grand'Combe
Pašto kodas: 30110
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Gard (FRJ12)
Šalis: Prancūzija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 12 Mėnesiai

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Papildoma informacija: Les prestations sont financées sur les fonds propres de la 
communauté Alès Agglomération (44%) avec les aides du département et de l'agence de l'eau 
(56 %). La durée indiquée au présent avis est maximale, les candidats peuvent proposer un 
délai inférieur.

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas
Informacija apie dviejų etapų procedūros antrąjį etapą: 
Mažiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 3
Procedūra vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali būti pašalinti
Pirkėjas pasilieka teisę skirti sutartį remdamasis pirminiais pasiūlymais ir be derybų

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: Voir descriptif dans le Règlement de la Consultation (RC)
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 45
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Les sous-critères de la valeur technique sont détaillés dans le règlement de la 
consultation.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 55

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?
PCSLID=CSL_2026_dKh-sS6GYG

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.achatpublic.com/sdm/ent2/gen/ficheCsl.action?
PCSLID=CSL_2026_dKh-sS6GYG
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos

https://www.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_dKh-sS6GYG
https://www.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_dKh-sS6GYG
https://www.achatpublic.com/sdm/ent2/gen/ficheCsl.action?PCSLID=CSL_2026_dKh-sS6GYG
https://www.achatpublic.com/sdm/ent2/gen/ficheCsl.action?PCSLID=CSL_2026_dKh-sS6GYG
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Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 19/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Tribunal Administratif de Nîmes
Informacija apie peržiūros terminus: Les voies de recours ouvertes aux candidats sont les 
suivantes : - Un recours en référé pré-contractuel peut être introduit depuis le début de la 
procédure de passation jusqu'à la signature du contrat par la personne publique. A partir de la 
signature du contrat ce recours n'est plus ouvert. (Application des articles L.551-1 et suivants 
et R.551-1 et suivants du Code de justice administrative). - Un recours en référé contractuel 
peut être introduit conformément aux dispositions de l'article L 551.13 du Code de justice 
administrative au plus tard le trente et unième jour suivant la publication d'un avis d'attribution 
du contrat. En l'absence de la publication d'avis ou de la notification mentionnées à l'alinéa qui 
précède, la juridiction peut être saisie jusqu'à l'expiration d'un délai de six mois à compter du 
lendemain du jour de la conclusion du contrat. - Tout tiers à un contrat administratif 
susceptible d'être lésé dans ses intérêts de façon suffisamment directe et certaine par sa 
passation ou ses clauses est recevable à former devant le juge du contrat un recours de 
pleine juridiction contestant la validité du contrat ou de certaines de ses clauses non 
réglementaires qui en sont divisibles. Ce recours doit être exercé dans un délai de deux mois 
à compter de la publication de l'avis d'attribution mentionnant la conclusion du contrat et les 
modalités de sa consultation dans le respect des secrets protégés par la loi. A partir de la 
conclusion du contrat, ces tiers auxquels ce recours est ouvert ne sont plus recevables à 
demander l'annulation pour excès de pouvoir des actes préalables qui en sont détachables. 
(Conseil d'Etat, ass., 4 avril 2014, " Département de Tarn-et-Garonne ", n° 358994). - 
L'opérateur économique est informé que l'acheteur public, en matière de procédures 
formalisées, ne procédera à la signature du marché public avec l'attributaire qu'une fois le 
délai de "Stand Still" écoulé à compter de l'envoi de la lettre de rejet.
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Alès Agglomération

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0004
Pavadinimas: Lot 5 : Postes de refoulement
Aprašymas: Travaux de réalisation de postes de refoulement
Vidaus identifikatorius: Lot 5

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45232423 Nuotekų siurblinių statybos darbai
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: L'acheteur public pourra confier au titulaire du marché, en application 
des Articles L. 2122-1 et R. 2122-7 du Code de la commande publique, un ou plusieurs 
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nouveaux marchés ayant pour objet la réalisation de prestations similaires. La durée pendant 
laquelle un nouveau marché pourra être conclu ne peut dépasser 3 ans à compter de la 
notification du présent marché.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: La Grand'Combe
Pašto kodas: 30110
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Gard (FRJ12)
Šalis: Prancūzija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 12 Mėnesiai

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Papildoma informacija: Les prestations sont financées sur les fonds propres de la 
communauté Alès Agglomération (44%) avec les aides du département et de l'agence de l'eau 
(56 %). La durée indiquée au présent avis est maximale, les candidats peuvent proposer un 
délai inférieur.

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas
Informacija apie dviejų etapų procedūros antrąjį etapą: 
Mažiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 3
Procedūra vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali būti pašalinti
Pirkėjas pasilieka teisę skirti sutartį remdamasis pirminiais pasiūlymais ir be derybų

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: Voir descriptif dans le Règlement de la Consultation (RC)
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 45
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Les sous-critères de la valeur technique sont détaillés dans le règlement de la 
consultation.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 55

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?
PCSLID=CSL_2026_dKh-sS6GYG

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos

https://www.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_dKh-sS6GYG
https://www.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_dKh-sS6GYG
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Pateikimo adresas: https://www.achatpublic.com/sdm/ent2/gen/ficheCsl.action?
PCSLID=CSL_2026_dKh-sS6GYG
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 19/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Tribunal Administratif de Nîmes
Informacija apie peržiūros terminus: Les voies de recours ouvertes aux candidats sont les 
suivantes : - Un recours en référé pré-contractuel peut être introduit depuis le début de la 
procédure de passation jusqu'à la signature du contrat par la personne publique. A partir de la 
signature du contrat ce recours n'est plus ouvert. (Application des articles L.551-1 et suivants 
et R.551-1 et suivants du Code de justice administrative). - Un recours en référé contractuel 
peut être introduit conformément aux dispositions de l'article L 551.13 du Code de justice 
administrative au plus tard le trente et unième jour suivant la publication d'un avis d'attribution 
du contrat. En l'absence de la publication d'avis ou de la notification mentionnées à l'alinéa qui 
précède, la juridiction peut être saisie jusqu'à l'expiration d'un délai de six mois à compter du 
lendemain du jour de la conclusion du contrat. - Tout tiers à un contrat administratif 
susceptible d'être lésé dans ses intérêts de façon suffisamment directe et certaine par sa 
passation ou ses clauses est recevable à former devant le juge du contrat un recours de 
pleine juridiction contestant la validité du contrat ou de certaines de ses clauses non 
réglementaires qui en sont divisibles. Ce recours doit être exercé dans un délai de deux mois 
à compter de la publication de l'avis d'attribution mentionnant la conclusion du contrat et les 
modalités de sa consultation dans le respect des secrets protégés par la loi. A partir de la 
conclusion du contrat, ces tiers auxquels ce recours est ouvert ne sont plus recevables à 
demander l'annulation pour excès de pouvoir des actes préalables qui en sont détachables. 
(Conseil d'Etat, ass., 4 avril 2014, " Département de Tarn-et-Garonne ", n° 358994). - 
L'opérateur économique est informé que l'acheteur public, en matière de procédures 
formalisées, ne procédera à la signature du marché public avec l'attributaire qu'une fois le 
délai de "Stand Still" écoulé à compter de l'envoi de la lettre de rejet.
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Alès Agglomération

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0005
Pavadinimas: Lot 6 : Essais de réception des réseaux de transfert d'eaux usées et d'eau 
potable
Aprašymas: Travaux d'essais de réception des réseaux de transfert d'eaux usées et d'eau 
potable
Vidaus identifikatorius: Lot 6

https://www.achatpublic.com/sdm/ent2/gen/ficheCsl.action?PCSLID=CSL_2026_dKh-sS6GYG
https://www.achatpublic.com/sdm/ent2/gen/ficheCsl.action?PCSLID=CSL_2026_dKh-sS6GYG
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5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71630000 Techninio inspektavimo ir tikrinimo paslaugos
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: L'acheteur public pourra confier au titulaire du marché, en application 
des Articles L. 2122-1 et R. 2122-7 du Code de la commande publique, un ou plusieurs 
nouveaux marchés ayant pour objet la réalisation de prestations similaires. La durée pendant 
laquelle un nouveau marché pourra être conclu ne peut dépasser 3 ans à compter de la 
notification du présent marché.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: La Grand'Combe
Pašto kodas: 30110
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Gard (FRJ12)
Šalis: Prancūzija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 12 Mėnesiai

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Papildoma informacija: Les prestations sont financées sur les fonds propres de la 
communauté Alès Agglomération (44%) avec les aides du département et de l'agence de l'eau 
(56 %). La durée indiquée au présent avis est maximale, les candidats peuvent proposer un 
délai inférieur.

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas
Informacija apie dviejų etapų procedūros antrąjį etapą: 
Mažiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 3
Procedūra vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali būti pašalinti
Pirkėjas pasilieka teisę skirti sutartį remdamasis pirminiais pasiūlymais ir be derybų

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: Voir descriptif dans le Règlement de la Consultation (RC)
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 45
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Valeur technique Les sous-critères de la valeur technique sont détaillés dans le 
règlement de la consultation.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 55

5.1.11.  Pirkimo dokumentai



268877-2026 Page 12/13

Pirkimo dokumentų adresas: https://www.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?
PCSLID=CSL_2026_dKh-sS6GYG

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.achatpublic.com/sdm/ent2/gen/ficheCsl.action?
PCSLID=CSL_2026_dKh-sS6GYG
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Neprivalomos
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 19/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Tribunal Administratif de Nîmes
Informacija apie peržiūros terminus: Les voies de recours ouvertes aux candidats sont les 
suivantes : - Un recours en référé pré-contractuel peut être introduit depuis le début de la 
procédure de passation jusqu'à la signature du contrat par la personne publique. A partir de la 
signature du contrat ce recours n'est plus ouvert. (Application des articles L.551-1 et suivants 
et R.551-1 et suivants du Code de justice administrative). - Un recours en référé contractuel 
peut être introduit conformément aux dispositions de l'article L 551.13 du Code de justice 
administrative au plus tard le trente et unième jour suivant la publication d'un avis d'attribution 
du contrat. En l'absence de la publication d'avis ou de la notification mentionnées à l'alinéa qui 
précède, la juridiction peut être saisie jusqu'à l'expiration d'un délai de six mois à compter du 
lendemain du jour de la conclusion du contrat. - Tout tiers à un contrat administratif 
susceptible d'être lésé dans ses intérêts de façon suffisamment directe et certaine par sa 
passation ou ses clauses est recevable à former devant le juge du contrat un recours de 
pleine juridiction contestant la validité du contrat ou de certaines de ses clauses non 
réglementaires qui en sont divisibles. Ce recours doit être exercé dans un délai de deux mois 
à compter de la publication de l'avis d'attribution mentionnant la conclusion du contrat et les 
modalités de sa consultation dans le respect des secrets protégés par la loi. A partir de la 
conclusion du contrat, ces tiers auxquels ce recours est ouvert ne sont plus recevables à 
demander l'annulation pour excès de pouvoir des actes préalables qui en sont détachables. 
(Conseil d'Etat, ass., 4 avril 2014, " Département de Tarn-et-Garonne ", n° 358994). - 
L'opérateur économique est informé que l'acheteur public, en matière de procédures 
formalisées, ne procédera à la signature du marché public avec l'attributaire qu'une fois le 
délai de "Stand Still" écoulé à compter de l'envoi de la lettre de rejet.
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Alès Agglomération

https://www.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_dKh-sS6GYG
https://www.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_dKh-sS6GYG
https://www.achatpublic.com/sdm/ent2/gen/ficheCsl.action?PCSLID=CSL_2026_dKh-sS6GYG
https://www.achatpublic.com/sdm/ent2/gen/ficheCsl.action?PCSLID=CSL_2026_dKh-sS6GYG
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8. Organizacijos

8.1.  ORG-0006
Oficialus pavadinimas: Tribunal Administratif de Nîmes
Registracijos numeris: 130 001 928 00014
Pašto adresas: 16 Avenue Feuchères CS 88010
Miestas: Nîmes
Pašto kodas: 30000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Gard (FRJ12)
Šalis: Prancūzija
E. paštas: greffe.ta-nimes@juradm.fr
Telefono numeris: +33 466273700
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Alès Agglomération
Registracijos numeris: 20006691800182
Pašto adresas: Bâtiment ATOME 2 rue Michelet BP 60249
Miestas: Alès Cedex
Pašto kodas: 30105
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Gard (FRJ12)
Šalis: Prancūzija
Ryšių centras: Direction Commande Publique - Ingénierie du Bâtiment - Service Marchés 
Publics
E. paštas: gaelle.saury@alesagglo.fr
Telefono numeris: +33466561015
Pirkėjo profilis: https://www.achatpublic.com/sdm/ent2/gen/index.jsp
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: f00a7830-e4cb-4a0e-b5fc-5ac630cee8d4  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 17/04/2026 11:29:32 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: prancūzų kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 268877-2026
OL S numeris: 76/2026
Paskelbimo data: 20/04/2026

mailto:greffe.ta-nimes@juradm.fr
mailto:gaelle.saury@alesagglo.fr
https://www.achatpublic.com/sdm/ent2/gen/index.jsp
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